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Istruzioni di montaggio a parete

Wall mounting installation instructions
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Altezza
Standard
1900 mm
Height
standard
dimension
1900 mm

(Altezza
fuori
standard
variabile)
(Height
variable for
no
standard
dimension)

120

120

120

120

32,50

Le asole sono disposte tra di loro
a interasse 120 mm o multipli
The holes are positioned at
distance 120 mm or multiple

Fissare con delle viti M4 o M6
Fix it with screws M4 o M6

120

120

4 spessore vetro

250 larghezza flssa

D

55,50 profond|ta




Soluzioni per fissaggio scatola / Solutions for installation with box

C

Doga o staffa
fissaggio
Clamp for fix

~

) Scatola
/ Box

Dado o Dado in gabbia . . .
Nuts or Cage nuts M4 o M6 Vite/Screw M4 o M6 Venice e Venice Touch

v

™M
™M

Fissaggio 1: Montaggio vetro a filo parete
Solution 1: Flush mount installation
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Scasso fuori
Scasso standard
Standard / 252x(h+2) mm

Istruzioni per Istruzioni per

I . AN i ;s

[installazione da S [installazione da E
incassoaflo: T incasso a filo: N
Dimension del taglio da Dimensioni del taglio da £
predisporre predisporre

252x1902 mm 252x (h+2)mm

Flush Mount Flush Mount

Installation Instructions: Installation Instructions:

Cut dimensions Cut dimensions
1252x1902 mm 252x (h+2)mm

Standard No standard

predisposition hole predisposition hole

252x(h+2) mm




Fissaggio 2: Montaggio vetro a battuta.

Solution 2: Surface mount installation

Scasso
Standard

Istruzioni per
lnstallazione a
superficie:

Dimensioni del taglio da
predisporre

246x1896 mm

Surface Mount

Installation Instructions:

Cut dimensions
246x1896 mm

Standard
predisposition hole

246

1896

Scasso fuori
standard
246x(h-4) mm

Istruzioni per
[installazione a
superficie:

Dimensioni del taglio da
predisporre

246x (h-4)mm
Surface Mount
Installation Instructions:

Cut dimensions
246x'(h-4)mm

246

(h-4)




HANDLE WITH CARE HANDLE WITH CARE

LEGGERE ATTENTAMENTE LE AVVERTENZE SULLA
MOVIMENTAZIONE DEL VETRO!!!

CAREFULLY READ THE WARNINGS FOR MOVEMENT !!!

Le nostre pulsantiere di vetro devono essere movimentati e aperte
ESCULSIVAMENTE CON APPOSITE VENTOSE!!!
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Our glass fixtures must be moved and opened
ONLY WITH INDUSTRIAL SUCTION CUPS!!!

HANDLE WITH CARE HANDLE WITH CARE




LEGGERE ATTENTAMENTE LE AVVERTENZE SULLA
PULIZIA !

I nostri pulsanti devono essere puliti solo ed esclusivamente con un

PANNO IN COTONE/MICROFIBRA E ACQUA CALDA !!!
f Evitare qualsiasi utilizzo di sostanze chimiche, soprattutto per le

superfici in plastica.

Molti prodotti Vega sono realizzati in policarbonato, ABS, metacrilato o nylon 66.
L'utilizzo di prodotti di pulizia contenenti anche in minima parte ammoniaca,
idrocarburi, soda caustica, acido cloridrico, acido nitrico, acido acetico, alcol etilico,
alcol metilico sono assolutamente vietati.
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CAREFULLY READ THE WARNINGS FOR CLEANING !!!

Our push buttons must be cleaned only and exclusively with a
COTTON RUG and WARM WATER
/_\ Avoid every use of chemical substances, above all for plastic surfaces

Most of Vega products are made in polycarbonate, ABS, methacrylate or Nylon 66. The
use of many cleaning products with caustic soda, hydrocarbons, hydrochloric acid, nitric
acid, acetic acid, ethyl alcohol and methyl alcohol are strictly prohibited
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